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2 Буквожуй Приключения

Красиво - рук не оторвать!
Что делать, если вокруг темнота? Слух напряжён до высшей точки. Страшно. Нельзя бежать, только 
медленно идти, трогая шершавые стены руками. Это чёрный тоннель. Это слепота. Вдруг кончики 
пальцев ощущают прохладу воды. Море. Оно шумит, бьётся, играет. Прекрасно!.. В Государственной 
библиотеке для слепых и слабовидящих учат видеть свет через подушечки пальцев и раковины ушей.

Руками трогать!

  Здесь можно не только почитать или по-
слушать книги, но и научиться чему-то ново-
му, погрузиться в сказку, посетить выставку. 
Здесь – это в Государственной библиотеке для 
слепых и слабовидящих. Сейчас в ней немно-
голюдно – рабочий день только начался. В 
выставочном зале объёмные картины, яркие 
панно и причудливые статуэтки ждут посе-
тителей, которые будут осторожно и ласково 
трогать экспонаты. Здесь это разрешено. 

  Люди, которые приходят в эту библио-
теку, могут изучать руками предметы, кото-
рые в других музеях стоят за стеклом. Иногда 
проводятся выставки незрячих художников. 
Одна из них, Татьяна Семёнова, вяжет карти-
ны. Она лишилась зрения в 40 лет, поэтому 
пришлось приспосабливаться к новой жиз-
ни. Однажды, она вспомнила, что когда-то ей 
нравилось вязать. 

  Татьяна начала с плоских картин, а потом 
захотела, чтобы её творения смогли оценить 
и незрячие люди. Так появились объёмные 
изображения. Она придумала свою «Азбу-

ку цвета». В магазине она помечает клубки 
одним узелком или двумя и точно знает, где 
какой цвет.

  Обычные художники тоже не остаются 
в стороне и создают настоящие проекты для 
библиотеки. Здесь и таинственные чёрные 
кубы, в которые можно запустить руки и 
ощутить добро, злость или радость. И клу-
бок из кожаной ленты, на которой шрифтом 
Брайля начертаны слова сказки Андерсена 
«Оле Лукойе». Как говорится, все для детей. 
И не только.

 Щупаем лето, нюхаем осень

  Сверкающая огнями ёлка притаилась в 
концертном зале. Кто бы мог подумать, что 
раньше тут была домовая церковь? В конце 
зала, за накрытым чехлом роялем, есть исто-
рический уголок. Его украшает старинная 
икона, которая была долгие годы замурована 
в стене. Нашли её благодаря простукиванию. 
Изумрудно-бархатные стулья пока пустуют, 
но в новогодние праздники здесь будет слож-
но примкнуть на свободное место.

 – Мы проводим новогодние ёлки уже чет-
вёртый год подряд, – указывает на зал Дарья 
Бочарова, библиотекарь отдела развития, – 
Приходят, в среднем, по 20 человек, с каждым 
надо работать. В этом году ребята узнают, от-
куда появилась традиция дарить подарки, и 
даже сами смогут их сделать. Праздники у нас 
необычные, направлены на те органы чувств, 
которые наиболее развиты у слабовидящих 
или слепых детей. Обоняние, слух, особенно 
важны тактильные ощущения. В этом году 
тема «Четыре времени года». Ребята потрога-
ют горячий летний песок, зима коснется их 
ледяными руками, а осень принесёт фрукты 
и овощи. 

  В библиотеке часто проходят встречи, 
концерты профессиональных музыкантов, 
на её базе существуют клубы. В клубе мас-
сажистов люди делятся своим опытом, на-
выками и историями. В другом сообществе 
собираются для разговоров на английском. В 
этом здании люди живут особенной, актив-
ной жизнью.

 

Несколько правил вежливости:

•	 если вы хотите помочь незрячему человеку – вежливо спросите. Не обижайтесь, если 
услышите отказ.

•	 если на ваш вопрос ответили положительно, предложите человеку взяться за вас, так 
как ему будет удобно. Не берите его под руку и не ведите впереди себя! 

•	 обязательно спросите, каким маршрутом он обычно ходит. Если вам ответят, что это 
не имеет значения, то ведите по вашему усмотрению.

•	 на пути сообщайте спутнику о том, что вы останавливаетесь на светофоре, спускае-
тесь по ступенькам или поворачиваете. Так ему будет легче предвидеть будущие действия.

•	 не бойтесь помочь, но и не навязывайте свои услуги. Может быть, человек просто 
ждёт кого-то или задумался, а ваша помощь ему вовсе не нужна.

•	 не забывайте, что незрячий человек – такой же, как и вы. У него всего лишь есть не-
которая особенность. 

 Обыкновенный человек и 
необыкновенные устройства

  Компьютерный зал, в котором можно 
ознакомиться с книгами, выглядит уютно – 
красные диванчики, стеллажи с дисками, тех-
ника. За столами сидят незрячие сотрудники 
библиотеки. С их помощью тестируются но-
вые пособия или технические устройства для 
посетителей. Без тестов никуда. Подушечки 
пальцев для слепого человека – все равно что 
глаза. Любое раздражение, неприятный мате-
риал причиняют дискомфорт, как ощущение 
песка в глазах для видящего человека.

  Необычное устройство одиноко стоит на 
низком столике – это «говорящая» машина. В 
неё кладут открытую книгу, пару секунд ска-
нируется текст. Воздух в комнате прорезает 
женский искусственный голос. Он не совсем 
приятен на слух, неживой. Да и слова иногда 
«глотает». 

  На другом столе гордо возвышается лупа. 
Этому приспособлению под силу увеличи-
вать предметы с прекрасной точностью, само 
фокусируется. Лупа похожа на волшебный 
глаз-алмаз. Раз – изображение увеличилось 
в 10 раз, два – уже во все 50. Руки под ним 
лучше не разглядывать – выглядит устраша-
юще, а вот текст обязательно стоит попробо-
вать. Беру рядом небольшую монетку и кладу 
под свет, видно всё – от структуры металла до 
мелких букв.

   –Лупой у нас часто пользуется профес-
сор химии из лесотехнического университе-
та, Платон Платонович. Вместе с ней он чита-
ет и проверяет работы студентов. 

  Рядом стоит Максим, один из незрячих 
сотрудников. Он прекрасно разбирается во 
всём, что касается компьютеров, плееров и 
прочих незаурядных аппаратов. Ловко от-
крывает коробочки из-под дисков, включает 
проигрывание книг, передвигается по поме-
щению, жалуется на то, что техника недоста-
точно новая, и объясняет устройство «гово-
рящей» машины. На правой руке замечаю 
кольцо. Вот он, самый обыкновенный чело-
век, просто с некоторой особенностью... все-
го-то. 

Унесенная ветром
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Два книжных мира

Барышня-крестьянка

Если от слова «библиотека» в вашей 
фантазии рождаются мрачные картины чи-
тальных залов, охваченных гробовой тиши-
ной, неприветливые образы книгохраните-
лей, испепеляющих взглядом за малейший 
скрип или шорох, то в ближайший выход-
ной вам стоит отправиться по адресу Сред-
неохтинский проспект, дом 8. 

Центральная районная библиотека име-
ни Н.В.Гоголя функционирует уже 97 лет, но 
за последние 2 года приобрела необычай-
ную популярность среди молодежи. Ее по-
литика кардинально изменилась с приходом 
на пост директора Марины Швец. Необыч-
ный проект был экспериментом — руковод-
ство не могло прогнозировать однозначного 
успеха или провала задумки. Так дирекция 
перешагнула через господствующий в би-
блиотечном деле консерватизм и страх су-
щественных перемен и обрела путь к успеху, к популяризации чтения книг.

К коллекции библиотеки не обращаются в поисках уникальных рукописей, архивов или редких 
изданий. Она притягивает читателей своей дружелюбной, домашней атмосферой, к которой так не 
привыкли посетители классических библиотек. Много усилий положено было на создание комфорта 
для каждого посетителя. Станции самообслуживания помогают читателю без контакта с библиоте-
карем взять или сдать книгу. Также, появилась возможность читать электронные форматы изданий 
на сайте ЛитРес совершенно бесплатно вместо пользовательской платной подписки. А система МБА 
(межбиблиотечный абонемент) позволяет запросить и получать печатные варианты книг в других 
библиотеках города.

Библиотека им. Гоголя старается отходить от общепринятых библиотечных стандартов и избав-
лять читателей от стереотипного представления о подобных заведениях. Беспокоят телефонными 
звонками? Воспользуемся будкой, расположенной в одном из читальных залов. Спина устает за сту-
лом? Расположимся на кресле-груше или диване. Пугает общение с сотрудниками библиотек? При-
ветливые девушки-библиотекари избавят нас от страха перед этим.

Профессиональное кредо и обязанность сотрудника «Гоголевки» — обеспечить читателю ком-
фортное общение с миром литературы, убедить обывателя в необходимости регулярного посещения 
публичных библиотек.

Контраст Библиотеке им. Н.В.Гоголя составляет Театральная библи-
отека при Александринском театре. С 1756 года она выполняет свою 
главную цель и задачу – сохранение и приумножение театрального 
наследия России и мира в архивах, рукописях, подлинных работах 
знаменитых театральных художников, а также распространение специ-
ализированной профессиональной литературы. Театральная библиотека 
сегодня — уникальная коллекция, представляющая огромный интерес 
для деятелей науки и культуры.

В большом читальном зале кропотливо трудятся студенты, научные 
сотрудники и исследователи, абсолютная тишина сопровождает на-
пряженный труд. Библиотекари в залах, преимущественно пожилые, 
опытные работники с высшим профессиональным образованием, в 
совершенстве знающие свое дело.

Вопреки явному консерватизму библиотеки, в техническом оснаще-
нии она ничуть не отстает от других книгохранилищ. Она не прекра-
щает оцифровку коллекции книг, обновление электронного каталога. 
Библиотека активно занимается переносом в электронный формат 
периодических театральных изданий Императорской России, а также 
планирует предоставить к некоторым журналам свободный доступ в 
Интернете. Коллекция уникальных изданий непрерывно пополняется: 
библиотека приобретает заинтересовавшие ее издания, а также прини-
мает книги в дар. К сожалению, историческая территория Театральной 
библиотеки невелика: сегодня места для хранения катастрофически не 
хватает.

Пообщавшись с библиотекарями, понимаешь, что они истинные 
энтузиасты. Благодаря их самоотверженному труду в тяжелые годы ре-
волюции и войны библиотека выстояла, сохранила за собой коллекцию 

и залы.
Главное, что у библиотеки есть свой постоянный круг читателей, который активно 

использует ее фонды как в просветительской, как и в научной работе. Кроме того, она пре-
доставляет доступ к книгам людям, по роду профессиональной деятельности не связанным 
с изящными искусствами, но имеющими живой интерес к театру. 

Театральная библиотека — наше культурное богатство, заключенное не только в кни-
гах, рукописях, работах деятелей культуры, но и в людях. Библиотекарь здесь — человек, 
работа которого подчас незаметна, но глобальна и жизненно необходима для поддержания 
сохранности главного богатства человечества — книг.

Из-за Интернета люди стали гораздо реже посещать библиотеки, но это не значит, что можно сохранить о них представление родом из 
XX века. Наш корреспондент сравнил два разных полюса развития библиотек: современный подход и строгая традиционность.
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«Где твой пучок на голове?»

Почему Вы решили связать свою жизнь с дан-
ной профессией?

Елизавета: Поехала поступать за компанию 
с подругами, будучи в декрете.  Они не прошли 
по конкурсу, а я прошла. Так и закончила кол-
ледж, а затем и вуз по этой специальности.

Ольга: У меня мама библиотекарь, поэтому 
библиотека для меня знакомое и любимое место 
с детства. Что-то вроде «принципа преемствен-
ности».

Стереотипы о библиотекарях – какие они?

Елизавета: Очень добрые и приятные жен-
щины. Всегда посоветуют, подскажут.

Ольга: Библиотекари - это добрые, отзыв-
чивые люди. Когда сама стала библиотекарем 
–  как раз столкнулась со стереотипами... У меня 
стали спрашивать, где твой пучок на голове и 
где очки. Узнавали, что делает молодая девушка 
в библиотеке, когда там должны работать ба-
бушки в шалях.

Нужны ли библиотекарю очки?

Елизавета: Мой ответ – нет. Если уже совсем 
не видишь, тогда нужны, а если можно линзами 
обойтись, то они ни к чему.

Ольга: Конечно! Каждому библиотекарю – 
индивидуальные, с разными стеклами. Кому-то 
увеличительные, кому-то розовые, кому-то сол-
нечные!

Кем хотели быть в детстве или в юности?

Елизавета: Никогда не мечтала стать библи-
отекарем. Хотела быть археологом, но при по-
ступлении брякнула, что имеется аллергия на 
антибиотики. Так что мне отказали. 

Ольга: Мечтала стать воспитателем...

Когда стали библиотекарем, сразу ли вам 
понравилась Ваша работа?

Елизавета: Честно, не сразу... Постепенно 
раскрывались определённые нюансы профес-
сии.

Ольга: Я 5 лет училась на библиотекаря-би-
блиографа, и знала, что меня ждет в работе.

То есть можно сказать, что профессия как 
минимум Вас устраивает?

Елизавета: Устраивает, и не как минимум, а 
как возможность примерить для себя множе-
ство других профессий, что дорогого стоит. И к 
тому же какая другая работа обязывает так мно-
го читать и многое узнавать?

Ольга: Не устраивает... я люблю свою рабо-
ту! Библиотека – место, где можно реализовать 
себя с разных сторон... Хочется тишины и уеди-
нения – работай с книгами, хочется общения – 
работай с читателями, хочется праздника – ор-
ганизуй!

Расскажите о профессиональных конкурсах. 
Кто-то агитировал принять участие в них, 
или это была Ваша инициатива?

Елизавета: Не сказать, чтобы агитировали, 
не захотела бы – никто не заставил. В целом, хо-
телось, чтобы оценили заслуги нашей библио-
теки. Ведь вся работа осуществляется не одним 
человеком, а командой. Нужны единомышлен-
ники для осуществления задумок.

Ольга: Участие стараюсь принимать во всех 
профессиональных конкурсах нашего города и 
области – хочется поделиться опытом и узнать 
мнения профессионалов о моей работе. В ос-
новном сама инициирую участие и коллег под-
биваю, потому что вижу их работу.

Как решились на участие во Всероссийском 
конкурсе? Давно ли Вы знали о таком профессио-
нальном соревновании?

Елизавета: Про конкурс слышала, но до это-
го года желания поучаствовать не возникало. 
Решилась, так как посчитала, что о деятельно-
сти нашей библиотеки необходимо рассказать 
всем.

Ольга: Этот конкурс проходит с 2013 года 
–  тогда, в первом, участие принять не смогла. 
О конкурсе, конечно, знала, мои коллеги при-
нимали в нем участие. По условиям этого кон-

Все профессии важны – так решила Российская библиотечная ассоциация со-
вместно с Министерством культуры РФ. И вот уже в третий раз профессионалы 
своего дела могут претендовать на звание «Библиотекарь года».  На церемонии 
награждения, которая состоится 15 декабря в Санкт-Петербурге, будут присутство-
вать пять финалистов из разных уголков нашей страны. 

Своими впечатлениями о соревновании, стереотипами о профессии и многим 
другим поделились две финалистки конкурса – Запятая Елизавета и Малаховская 
Ольга. 

курса сама не могу выдвинуть свою кандидату-
ру, поэтому было приятной неожиданностью, 
когда директор мне сообщил, что именно я буду 
участвовать.

Сложно ли было пройти все стадии отбора и 
оказаться в финале?

Елизавета: Самым сложным было голосо-
вание на сайте Российской библиотечной ас-
социации. Спасибо всем друзьям, коллегам и 
читателям. Большую поддержку оказала и ад-
министрация, как библиотеки, так и города. На 
мой взгляд,  другие этапы конкурса были гораз-
до легче.

Ольга: От меня ничего не зависело. Жюри 
более чем из 200 человек выбрали всего 20. Ви-
димо, им понравилась моя работа. Потом голо-
сование... Тут, конечно, пришлось обращаться 
за помощью к друзьям и коллегам, чтобы они 
поддержали меня и проголосовали.

Чего же Вы все-таки ожидаете: победа или 
просто участие?

Елизавета: То, что вошла в пятёрку, уже счи-
таю серьёзным достижением.

Ольга: Победить хочется всегда. Но и уча-
стие тоже приятно.

Сестра Карамазова

Я Светлана Цветкова, мне 60 лет.
В детстве всё свободное от занятий время я проводила в домашней библиотеке, где читала 

сказки или рассказы. Как сейчас помню, сажусь за стол, беру своей маленькой ручкой каран-
даш и начинаю с серьезной гримасой сочинять свои истории. 

Мои родители были простыми людьми. Папа – учитель литературы в школе, именно он 
собрал нашу домашнюю библиотеку. От него мне передалась любовь к книгам. А мама –дет-
ский врач.

Я решила стать библиотекарем, потому что это мое призвание. Я работаю в библиотеке 
уже почти 30 лет. Мне это нравится, вот и всё.

Моя любимая книга – «Восточный экспресс» Агаты Кристи.
Мне кажется, что моя работа не такая, как другие. Вокруг меня столько прекрасных муж-

чин: и Федя Достоевский, и Лёва Толстой, и Антоша Чехонте, а мой любимый Сергей! Сергей 
Есенин! Не работа – мечта.

Я не жалею, что в молодости решила стать библиотекарем. Я люблю книги, я чувствую 
себя нужной, часто ко мне приходят за советом.

Многие считают библиотекарей неинтересными людьми, но это не всегда так. Говорят, что 
библиотекари злые, как собаки, но вот посмотрите на меня! Разве я злая?

Деньги для меня – не главное. В молодости я отказалась от роскошной жизни, а чуть позже 
обрела настоящее счастье: вышла замуж за друга детства. Воспитала двух сыновей и лапочку 
дочку. 

В свое время я встречалась с парнем из высшего общества, но потом поняла, что это не 
моё: я привыкла к скромной, спокойной, семейной жизни.

Люди должны всегда слушать своё сердце и быть тем, кем являются на самом деле.

Я Михаил Семёнов, мне 57 лет.
Работаю в детской библиотеке, потому что у меня нет детей. В молодости у меня была 

гражданская супруга, она родила мне сына, а потом забрала его и уехала в другую страну с 
другим мужчиной.  Найти её не смог. Сейчас у меня есть жена, Марина, но, к сожалению, у нас 
уже не тот возраст, чтобы заводить детей.

Если бы за увольнение из библиотеки дали один миллион рублей, я бы взял деньги и уво-
лился, а потом бы снова устроился.

Мне нравится моя коллекция кораблей, их я собираю сам. Еще мне доставляет удоволь-
ствие готовка. Обожаю домашние вареники с картошкой и пельмени.

Я никогда не хотел стать библиотекарем: думал, что это скучно. Но на самом деле, если ты 
хороший работник, у тебя не будет и свободной минуты. Постоянно нужно что-то оформить, 
выписать, списать, рассказать, помочь. 

Однажды мы с братом ходили в лес, и увидели настоящего медведя, еле унесли ноги.
Самое страшное в жизни – смерть близкого тебе человека. Я потерял брата 15 лет назад…
Каждый вечер я смотрю новости. Не смогу уснуть, если не узнаю, что в мире произошло.
Женщины хитрые, как лисы. У них хорошо развита интуиция, а вот понять иногда их 

сложно.
Я перечитываю роман «Бесы» Достоевского.
Моя мечта увидеть море, только не знаю, получится ли – ведь сейчас это недешёвое 
удовольствие.

Идиотка

Светик в книжном царстве Из-за детей библиотекарь
«Вокруг меня столько прекрасных мужчин: 
и Федя Достоевский, и Лёва Толстой, и Ан-

тоша Чехонте, а мой Сергей! Сергей Есенин! 
Не работа – мечта».

«Я бы взял деньги и уволился, 
а потом бы снова устроился».
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Миф№1.
Книжный змей

Библиотекарям нечем заняться на работе. 
Они только читают и расставляют книжки. 
От скуки начинают ругаться на читателей.

Чего-чего, а вот работы у библиотекаря и 
без книг хватает! Хотя, без книг тут, конечно, 
не обойтись. Например, библиотекарь пишет 
обзоры, оцифровывает информацию, со-
ставляет каталоги, справочники и классифи-
кации литературы. Он — хранитель и жрец 
книжного храма. Он следит за идеальными 
условиями хранения книг и лечит «заболев-
шие» по мере возможности. Он на короткой 
ноге с современнейшими технологиями. И, 
конечно, библиотекарь работает с читателем. 
И нет, не только крича: «Тишина в библиоте-
ке!». А чтобы библиотекари не ругались, ха-
мить меньше надо.

Миф№2.
Консервированный консерватор

Библиотекари не принимают нового. Они 
занудные и сухие люди.

Занудны работники библиотеки ровно 
настолько, насколько допускается быть за-
нудным человеку, прочитавшему книг едва 
ли не больше, чем букв в этом тексте. И тут 
как хочешь обзывайся, а все же старые тради-
ции лучше новых двух. «Если старые тради-
ции - это классическая русская и зарубежная 
литература, как я понимаю, то да, она лучше 
всего для чтения в любом возрасте. Что каса-
ется новых веяний... Все относительно каче-
ственности. веяния бывают разные»,- счита-
ет Мария Рыжкова, студентка второго курса. 
Так что отстаньте уже от людей со своими 

Сегодня в рубрике «Разрушители мифов» студенты Библиотечно-информаци-
онного факультета Санкт-Петербургского государственного института культу-
ры. И они разорвут в клочья ваши стереотипы о библиотекарях и иже с ними. 
Да начнется битва!

Не книгой единой 
жив библиотекарь

«Сумерками»! Идите Достоевского читайте 
— там похуже ужасы.

Миф№3.
Финансы поют романсы

Библиотекарь — невостребованная про-
фессия. Платят мало, работы нет, молодые 
кадры проходят мимо

Пороемся в чужом кошельке, а заодно 
в статистике. По данным Trud.com средняя 
зарплата библиотекаря в Санкт-Петербурге 
18 тысяч рублей. Однако, из всех вакансий, 
представленных на сайте 40% предлагают 
от 18 до 25 тысяч, 36% - от 12 до 18 тысяч и 
12% - от 6 до 12 тысяч. Иногда встречаются 
предложения, в которых зарплата доходит 
до 32 тысяч, но это довольно редкое явление. 
Сами студенты же рассчитывают где-то на 25 
тысяч. 

Количество бюджетных мест по подсче-
ту студентов: «очень много». Именно за это 
хватается «молодняк». В основном, конечно, 
девочки. Дадим им слово. «В библиотеках 
одни старики? Так думают только люди, ко-
торые туда не ходят. В петербургских библи-
отеках ОЧЕНЬ МНОГО молодых работников 
и зарплата у них не такая уж и маленькая. Все 
от энтузиазма зависит: чем большего ты хо-
чешь, тем больше получишь»,- говорит Ма-
рия Рыжкова.

 А кто-то смотрит на это более скепти-
чески: «Я вообще не вижу перспектив. Вы 
зарплаты видели? Можно только сидеть и 
увядать в этой библиотеке, как цветок, за 
копейки. Зато занимаешься «достойным 
делом». Каким достойным? Мы что, мир 
спасаем? – делится Анна Ильина, студент-
ка третьего курса. – Хотя, была бы зарплата 

нормальная, вопросов с работой бы не воз-
никало».

Сколько людей, столько и мнений. Но, 
тем не менее, новые кадры выпускаются еже-
годно. А вот идут ли они потом работать по 
специальности? Это уже тайна.

Миф№4. Все тлен
На этот факультет люди идут, по-

тому что не поступили, куда хотели

«Как и большинство моих сокурсников, 
на БИФ я попала случайно. Многие посту-
пали на режиссуру, актерское мастерство, 
дизайн, эстраду и т.д. На библиотечном было 
очень большое количество бюджетных мест 
и многие подавали документы на всякий 
случай. Собственно, почти все так на БИФ 
и попали. Поэтому атмосфера на нашем фа-
культете всегда была творческой». – вспоми-
нает Анастасия Кассирова, выпускница фа-

культета, ныне библиограф в Президентской 
библиотеке им. Ельцина (видимо, затянула 
творческая атмосфера). «В итоге собралась 
такая группа, нереализованных актеров, му-
зыкантов, певцов, танцоров ...и т. д. Но не 
библиотекарей!» — добавляет Анна Ильина. 

Хорошо, в этом вы победили. Но бой еще 
не окончен!

Миф№5.
Смысл, ты где?

Библиотекарю вообще не нужно высшее 
образование.

Ха, ну вот вы и прокололись! Библиоте-
карь без высшего образования — безработ-
ный библиотекарь. Это вообще работник 
интеллектуального труда, я попрошу. Все те 
же каталоги, редкие книги и проч. (см.п.1.) не 
могут быть в руках необразованного челове-
ка. Поэтому таковых никто в библиотеке не 
ищет. Итого: 4:1. Но попытка была неплохая.

19 декабря в творческом простран-
стве «БМ50» пройдет вечер, посвященный 
личности и творчеству В. В. Маяковского. 
Посетители смогут услышать стихотворе-
ния поэта в исполнении профессиональ-
ных  чтецов, а также присоединиться к ним 
и прочесть любимый стих самостоятель-
но. Так же всех пришедших ожидают лек-
ции о биографии и творчестве поэта, лите-
ратурные конкурсы и дружеский маркет, 
где любой желающий сможет найти  для 
себя вещицу с изображением поэта или 
строчками из любимого произведения.                                                                                                                                    
 Начало 19:00

С 8 по 11 декабря в Большом Драматиче-
ском Театре  Г. А. Товстонова пройдет мас-
штабная акция «Война и мир. Читаем роман». 
Разные по возрасту и профессии люди из раз-
ных концов России в течении 60 часов про-
чтут от начала до конца знаменитый  роман 
Л. Н. Толстого «Война и мир». Литературная 
эстафета стартует на сцене БДТ в декораци-
ях, подготовленных для премьеры спектакля 
«Война и мир Толстого» в постановке ре-
жиссера Виктора Рыжикова. Чтение романа 
можно будет услышать в эфире телеканалов   
«Россия К», «Россия 1», по радиостанции 
«Маяк», а также в сети интернет.

13 декабря в в клубе PLACE пройдет 11 
по счету зимний фестиваль Микрокомикон. 
В едином пространстве будут представлены 
все комиксы, изданные за последнее время на 
русском языке. Каждый сможет найти себе 
комикс по вкусу и предпочтениям: начиная 
от супергероев и манги и заканчивая автор-
ским комиксом и самиздатом. В программе 
фестиваля маркет по специальным сценам от 
издателей и магазинов, конкурсы и интерес-
ные встречи. Главными участниками маркета 
станут издательства «Spb Comics», «Комиль-
фо», «Бумкнига», а также крупнейшие мага-
зины комиксов «28ой» и «Лавка Комиксов 
Апельсин». Вход на фестиваль свободный.

С 1 по 30 декабря в одной из пешеходных 
зон центра, на Малой Морской улице пройдет 
книжная ярмарка «Рождественские книжные 
аллеи». Эта ярмарка станет зимней версией 
«Книжных аллей», проходивших летом у Ин-
женерного замка. Проект запущен Домом пи-
сателей, Союзом писателей Петербурга и Рос-
сии и комитетом по печати. Вход на ярмарку 
свободный, поэтому каждый желающий смо-
жет приобрести книги на любой вкус, а также 
новогоднюю сувенирную продукцию.

Гордая и предубеждённая

Чайка

Книгошествие
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Читальня под землей

УЧРЕДИТЕЛЬ, РЕДАКЦИЯ и ИЗДАТЕЛЬ: Факультет журналистики СПбГУ
АДРЕС: Санкт-Петербург, 1-ая линия В.О., 26
Телефон: 999-99-99
Электронная почта: bibliofil@spbnews.ru
ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР: Гордая и предубежденная
БИЛЬД-РЕДАКТОР: Невыходящая из комнаты
КОРРЕКТОРЫ: Невыходящая из комнаты
ТИРАЖ «Библиограф»: 1 экз. Цена свободная.

Казалось бы, какая банальщина - фотографии читающих в метро. Но Санкт-Петербургский Метрополитен в этом плане практически 
уникален: ни в одном другом не зафиксирована такая концентрация читающих пассажиров. Чтобы ещё раз подтвердить это, публикуем 
свежие снимки молодых и пожилых книголюбов.

Спонсор нашего
журнала магазин носовых 

платочков

«АП-Чеехов!!!»


